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ںیم وسوکوب�  ن�بز  یک  سا  ۔ےہ  یک  ل�س  ت�س  ہو  ۔ےہ  یئ��ھک  ہی 
’۔ �ھچا تہب  ، ‘ ےہ ب�طم  �ک  م�ن  ےک  سا 
• • •

This is Khalai. She is seven years old. Her
name means ‘the good one’ in her language,
Lubukusu.
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ہارب  ‘ ۔ےہ یترک  ت�ب  ےس  تخرد  ےک  ںوٹ��م  روا  ےہ  یتھٹا  یئ��ھک 
’ ۔ود ےٹ��م  ہد�یز  تہب  ںیمہ  روا  ؤ�ج  وہ  ےڑب  تخرد ، ےک  ےٹ��م  مرک 

• • •

Khalai wakes up and talks to the orange tree.
“Please orange tree, grow big and give us lots
of ripe oranges.”
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ےس س�ھگ  ہو  ںیم  ےتسار  روا  ۔ےہ  یت�چ  فرط  یک  لوکسا  یئ��ھک 
’ ۔تم �نھکوس  روا  و�ج ، وہ  زبس  س�ھگ  مرک  ہارب   ‘ ۔ےہ یترک  ت�ب 

• • •

Khalai walks to school. On the way she talks to
the grass. “Please grass, grow greener and
don’t dry up.”
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لوھپ مرک  ہارب   ‘ ۔ےہ یترزگ  ےس  س�پ  ےک  ںو�وھپ  ی�گنج  یئ��ھک 
’ ۔ںوکس �گ�  ںیم  ںو��ب  ےنپا  ںیہمت  ںیم  ہک  �ت  وہر  ہز�ت  ورت 

• • •

Khalai passes wild flowers. “Please flowers,
keep blooming so I can put you in my hair.”
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۔یک ت�ب  ےس  تخرد  ںیم  طسو  ےک  نحص  ےن  یئ��ھک  ںیم  لوکسا 
ےک ہی�س  ےک  پآ  مہ  ہک�ت  و��کن  ںیخ�ش  یڑب  ین�برہم ، ےئارب  تخرد  ‘

’ ۔ںیکس ھڑپ  ےچین 
• • •

At school, Khalai talks to the tree in the
middle of the compound. “Please tree, put out
big branches so we can read under your
shade.”
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ہارب  ‘ ۔ےہ یترک  ت�ب  ےس  ے�گنج  درگ  درا  ےک  لوکسا  ےنپا  یئ��ھک 
’ ۔ود کور  ےس  ےنآ  وک  ںوگو�  بارخ  روا  ؤ�ج  وہ  طوبضم  مرک 

• • •

Khalai talks to the hedge around her school.
“Please grow strong and stop bad people
from coming in.”
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ےک ںوٹ��م  ہو  وت  ےہ ، یتآ  سپاو  رھگ  ےس  لوکسا  یئ��ھک  بج 
کپ ےٹ��م  ےر�ہمت  �یک   ‘ ےہ یتھچوپ  یئ��ھک  ےہ  یت�ج  س�پ  ےک  تخرد 

’؟ ےہ ےئگ ا 
• • •

When Khalai returns home from school, she
visits the orange tree. “Are your oranges ripe
yet?” asks Khalai.
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لک ےس  مت  ںیم  ۔یرھب  ہآ  ےن  یئ��ھک  ںیہ  ےچک  یھب  یھبا  ےٹ��م 
ےر�ہمت بتٓ  دئ�ش  ۔�ہک  ےن  یئ��ھک  تخرد  ےک  ںوٹ��م  یگ  ںوآ  ےن�م 

۔وہ دوجوم  �ٹ��م  ارھب  سر  کیا  ےی�  ےریم  س�پ 
• • •

“The oranges are still green,” sighs Khalai. “I
will see you tomorrow orange tree,” says
Khalai. “Perhaps then you will have a ripe
orange for me!”
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